Warszawa, dnia 27 kwietnia 2017 r.

Poz. 849

ROZPORZADZENIE
MINISTRA GOSPODARKI MORSKIEJ I ZEGLUGI SRODLADOWEJ?

z dnia 5 kwietnia 2017 r.

w sprawie ramowych programéw dodatkowych szkolen dla pracownikow sektora gospodarki morskiej

Na podstawie art. 78 ust. 2 ustawy z dnia 18 sierpnia 2011 r. o bezpieczenstwie morskim (Dz. U. z 2016 1. poz. 281

11948 oraz z 2017 1. poz. 32, 60 i1 785) zarzadza si¢, co nastepuje:

1))

2)
3)

1)

2)

3)

4)

5)
6)
7)

§ 1. Rozporzadzenie okre$la:

ramowe programy dodatkowych szkolen dla pracownikow sektora gospodarki morskiej wymaganych przepisami mig-
dzynarodowymi, zwanych dalej ,,szkoleniami”;

szczegblowe warunki wstepne oraz warunki zaliczen szkolen;

wzory dokumentéw potwierdzajacych ukonczenie szkolenia.

§ 2. 1. Ramowy program szkolenia wraz z warunkami wstepnymi i warunkami zaliczenia szkolenia:

dla osoby przeprowadzajacej inspekcje ochrony katodowej, obejmujacy szkolenie na poziomie 1 oraz 2 — okresla
zatacznik nr 1 do rozporzadzenia;

dla osoby sprawujacej nadzor nad wykonaniem powlok malarskich statkdéw morskich zgodnie z postanowieniami
Miegdzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu, 1974, sporzadzonej w Londynie dnia 1 listopada 1974 r.
(Dz. U.z2016 1. poz. 869 12029 oraz z 2017 r. poz. 142) — okres$la zalgcznik nr 2 do rozporzadzenia;

na $wiadectwo operatora stuzby kontroli ruchu statkéw, obejmujacy szkolenie podstawowe oraz szkolenie skrdocone
— okresla zalacznik nr 3 do rozporzadzenia;

dla personelu ladowego wykonujacego prace zwigzane z przewozem towardw niebezpiecznych drogg morska — okresla
zatgcznik nr 4 do rozporzadzenia;

dydaktycznego dla instruktora — okresla zatacznik nr 5 do rozporzadzenia;
dydaktycznego dla instruktora szkolacego i egzaminujgcego na symulatorach — okres$la zatacznik nr 6 do rozporzadzenia;

dla egzaminatora — okresla zatacznik nr 7 do rozporzadzenia.

2. Objasnienia symboli i skrétow stosowanych w ramowych programach szkolen, o ktérych mowa w ust. 1, okresla

zalacznik nr 8 do rozporzadzenia.

§ 3. Wzory swiadectw przeszkolen potwierdzajacych odbycie szkolen, o ktorych mowa w § 2 ust. 1, okre$la zatacznik nr 9

do rozporzadzenia.

)

Minister Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej kieruje dziatem administracji rzadowej — gospodarka morska, na podstawie § 1
ust. 2 pkt 1 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 17 listopada 2015 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra
Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej (Dz. U. poz. 1909 i 2091).
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§ 4. 1. Swiadectwo przeszkolenia dydaktycznego dla instruktoréw oraz $wiadectwo operatora VTS wydane na podsta-
wie przepisow regulujacych wyszkolenie i kwalifikacje zawodowe marynarzy obowiazujacych przed dniem 26 lipca 2013 r.
podlega wymianie odpowiednio na §wiadectwo przeszkolenia dydaktycznego dla instruktora albo §wiadectwo przeszkole-
nia operatora stuzby kontroli ruchu statkow.

2. Dokument ,,Certyfikat inspektora w zakresie nadzoru powtok malarskich statkow morskich” wydany przez osrodki
szkoleniowe, ktore w dniu wydania §wiadectwa byly objete nadzorem dyrektora urzedu morskiego, podlega wymianie na
$wiadectwo przeszkolenia osoby sprawujacej nadzor nad wykonaniem powtok malarskich statkdéw morskich.

3. Swiadectwa wydane na podstawie rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 19 wrzesnia 2014 .
w sprawie ramowych programéw szkolen dla pracownikow sektora gospodarki morskiej innych niz marynarze oraz wzorow
dokumentéw potwierdzajacych szkolenie (Dz. U. poz. 1378) podlegaja wymianie na odpowiednie §wiadectwa przeszkole-
nia, zgodnie ze wzorami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.

4. Wymiany dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1-3, dokonuje si¢ na wniosek osoby zainteresowanej, ztozony do
dyrektora urzedu morskiego wraz z dokumentem podlegajacym wymianie.

§ 5. Rozporzgdzenie wchodzi w zycie po uptywie 3 miesiecy od dnia ogloszenia.?

Minister Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srodladowej: M. Grébarczyk

2 Niniejsze rozporzadzenie bylo poprzedzone rozporzadzeniem Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 19 wrze$nia 2014 r. w spra-

wie ramowych programow szkolen dla pracownikow sektora gospodarki morskiej innych niz marynarze oraz wzoréw dokumentow
potwierdzajacych szkolenie (Dz. U. poz. 1378), ktdre traci moc z dniem wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 6
ust. 1 ustawy z dnia 24 lipca 2015 r. o zmianie ustawy o bezpieczenstwie morskim oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 1320
oraz z 2017 r. poz. 785).
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Zafgczniki do rozporzadzenia Ministra Gospodarki Morskiej
i Zeglugi Srodladowej z dnia 5 kwietnia 2017 r. (poz. 849)

Zalacznik nr 1

RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DLA OSOBY PRZEPROWADZAJACEJ INSPEKCJE

OCHRONY KATODOWEJ - POZIOM 1

1.1

Szkolenie: INSPEKCJA OCHRONY KATODOWEJ - poziom 1%
Forma zajec: W C L S >
Liczba godzin: 18 27 45

Program szkolenia jest oparty na normie PN-EN 15257:2008 oraz standardzie NACE inspektor ochrony

katodowej poziom 2. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest zaliczenie w formie testu (wyklady)
i demonstracja umiejetnosci (¢wiczenia).

I. Program szkolenia

Liczba godzin

ZAPOTRZEBOWANIE PRADOWE

1. Czynniki wplywajace na agresywnos¢ korozyjna wody morskiej.
2. Pomiary rezystywno$ci wody morskiej lub mutu z uzyciem
miernika do pomiaréw rezystywnosci gruntu (soil-box),
konduktometru, pomiar zasolenia.

3. Czynniki wptywajace na zapotrzebowanie pragdowe:
1) zawarto$¢ tlenu;
2) prady morskie;
3) osady wapienne;
4) temperatura;
5) zasolenie;
6) pH;
7) porastanie;
8) glebokosé;
9) zmiany sezonowe;
10) sztormy.

Lp. Tresci programu C L 3 5
1 |PODSTAWY ELEKTRYCZNOSCI 1 2
1. Obwadd elektryczny, podstawowe pojecia, prawo Ohma, prawa
Kirchhoffa, elektryczny obwdd prosty i1 rozgat¢ziony, potaczenia
szeregowe, rownolegle, mieszane.
2. Zasady pomiaru nat¢zenia i napigcia pradu stalego oraz
przemiennego, pomiary rezystancji.
2 | PODSTAWY KOROZIJI 2
1. Podstawowe ogniwo korozyjne.
2. Szereg napigciowy metali.
3. Makroogniwa korozyjne:
1) galwaniczne;
2) zréznicowanego natlenienia;
3) zrdéznicowanego stgzenia;
4) napr¢zeniowe.
4. Korozja wywotywana przez prady bladzace.
3 | PODSTAWY OCHRONY KATODOWE]J 2
1. Kryteria ochrony katodowe;j.
2. Zasady ochrony katodowej przy pomocy anod galwanicznych
i z zewnetrznym zrodtem pradu.
4 | POWLOKI OCHRONNE 2
1. Rodzaje powtok ochronnych:
1) organiczne;
2) malarskie;
3) metalowe.
2. Wspoldziatanie powlok i ochrony katodowe;.
5 | WPLYW CZYNNIKOW SRODOWISKOWYCH NA 4 7
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6 | POMIARY POTENCJALOWE 2 8 10

1. Zasady ogdlne wykonywania pomiaru potencjatu konstrukeji,
oprzyrzadowanie (rodzaje elektrod do pomiarow w §rodowisku
wody morskiej, przeno$ne i state elektrody odniesienia, mierniki,
rejestratory).

2. Pomiar potencjatu zataczeniowego i wylgczeniowego, sktadowa IR,
ocena skutecznosci ochrony katodowe;.

3. Pomiary gradientu potencjalu w wodzie morskiej.

7 | INNE POMIARY 2 10 12

1. Sprawdzenie kalibracji sprz¢tu pomiarowego przed uzyciem.

2. Sprawdzenie ciaglosci elektrycznej wszystkich czesci konstrukeji
przeznaczonej do ochrony.

3. Pomiary napiecia i nat¢zenia w obwodzie ochrony katodowe;j.

4. Pomiary natezenia pradu wyj$ciowego anody z wykorzystaniem
systemu monitorowania lub miernika szczekowego.

5. Pomiar grubosci $cianek z uzyciem miernika ultradzwigkowego.

6. Pomiar grubos$ci wzerdw.

8 | EKSPLOATACIJA INSTALACJI OCHRONY KATODOWEJ 2 4 6

1. Inspekcja i konserwacja elementéw instalacji ochronnej.

2. Przeglady biezace i okresowe instalacji ochronne;.

9 |ZASADY BEZPIECZENSTWA I NORMY W OCHRONIE 2 2

KATODOWEJ

1. Zasady bezpieczenstwa przy eksploatacji instalacji ochrony
katodowe;.
2. Omoéwienie norm z dziedziny ochrony katodowe;j.

Razem 18 27 45

I1. Minimalne wymagania wstepne
Wyksztalcenie $rednie oraz udokumentowana praktyka zawodowa zgodnie z normg PN-EN 15257:2008.

II1. Wiedza
Zagadnienia zwigzane z pomiarami napigcia, pradu i rezystancji.

IV. UmiejetnoSci
Wykonywanie podstawowych pomiar6w w systemach ochrony katodowe;.
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RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DLA OSOBY PRZEPROWADZAJACEJ INSPEKCJE
OCHRONY KATODOWEJ — POZIOM 2

Szkolenie: INSPEKCJA OCHRONY KATODOWEJ — poziom 2*
1.2 Forma zaj¢c: W C L S >
Liczba godzin: 24 18 42

* Program szkolenia jest oparty na normie PN-EN 15257:2008 oraz standardzie NACE inspektor ochrony
katodowej poziom 3. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest zaliczenie w formie testu (wyktady)
i demonstracja umiejetnosci (¢wiczenia).

I. Program szkolenia

Liczba godzin

W C L S >
1 | TEORIA KOROZIJI 4 4
1. Demonstracja pracy makroogniw korozyjnych.
2. Zasady ochrony katodowej:
1) diagramy Pourbaix;
2) wykresy Evansa;
3) elektryczny obwdd zastgpczy ogniwa korozyjnego
chronionego katodowo.
3. Kryteria ochrony katodowe;.
4. Wyznaczanie szybkosci korozji.
2 | OCHRONA KATODOWA PRZY POMOCY ANOD 2 2 4
GALWANICZNYCH
1. Wady i zalety metody.
2. Materiaty do produkcji anod:
1) charakterystyka elektrochemiczna;
2) zastosowania.
3. Przyktady obliczen i rozwigzan projektowych instalacji ochronnej
obiektow w warunkach naturalnych, np. boi i matych todzi.
3 | OCHRONA KATODOWA Z ZEWNETRZNYM ZRODLEM 2 2
PRADU
1. Wady i zalety metody.
2. Materiaty do produkcji anod polaryzacyjnych:
1) trudnoroztwarzalne;
2) nieroztwarzalne.
3. Przyklady rozwigzan projektowych instalacji ochronnej dla:
1) konstrukcji przybrzeznych;
2) konstrukcji oddalonych od ladu;
3) platform;
4) statkow.
4 | SYSTEMY MONITOROWANIA 2 2 4
1. Elektrody symulujace, kupony korozyjne.
2. Systemy zdalnego pomiaru napigcia i nat¢zenia pradu.
3. Przesytanie danych pomiarowych do jednostki centralnej.
5 |INSTALOWANIE ELEMENTOW INSTALACJI OCHRONNE] 4 4
1ZASADY PROWADZENIA NADZORU NAD ICH
INSTALOWANIEM
1. Anody galwaniczne i zasilane z zewnetrznego zrdédta pradu.
2. Stacje ochrony katodowe;j.
3. State elektrody odniesienia.
4. Przylacza i linie kablowe.
5. Urzadzenia izolujace.
6 |PRZEGLADY PODWODNE 4 4
1. Organizacja podwodnych pomiar6w potencjatu i nat¢zenia pradu
(podwodnym miernikiem szczekowym).

Lp. Tresci programu

oo
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2. Nadzér nad inspekcja wizualng z wykorzystaniem nurkowania lub
ROV (pojazdu zdalnie sterowanego) w zakresie:
1) uszkodzenia powierzchni i powtoki;
2) uszkodzenia elementéw instalacji;
3) oszacowania wymiaréw anod galwanicznych.

7 | EKSPLOATACJA SYSTEMU OCHRONY KATODOWEJ 1 2 3

1. Analiza wynikow pomiaréw potencjatu i natgzenia pradu.

2. Wykrywanie anomalii i okre$lanie dzialan zaradczych.

8 |NORMY W OCHRONIE KATODOWEJ 2 2

1. Omowienie norm z dziedziny ochrony katodowe;j.

2. Charakterystyka instytucji klasyfikacyjnych w zakresie

wydawanych przepiséw klasyfikacyjnych.

9 | PROJEKTOWANIE UKEADOW OCHRONY KATODOWE] 3 8 11
1. Wybdr koncepcji systemu ochronnego, zatozenia projektowe.
2. Parametry ochrony katodowe;j:

1) powierzchnia do ochrony;
2) zapotrzebowanie pradowe;
3) natezenie pradu z pojedynczej anody galwanicznej;
4) sumaryczna masa materiatu anodowego;
5) ilo$¢ anod galwanicznych.
Razem 24 18 42

I1. Minimalne wymagania wstepne
Wyksztalcenie wyzsze techniczne, potwierdzone dyplomem ukonczenia studiow pierwszego stopnia, oraz
udokumentowana praktyka zawodowa zgodnie z normg PN-EN 15257:2008.

II1. Wiedza
Teoria procesow korozyjnych i ich klasyfikacja. Metody ochrony przed korozja.

IV. UmiejetnoSci
Kierowanie zespotami pomiarowymi. Interpretacja wynikow pomiarowych.
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Zalacznik nr 2

RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DLA OSOBY SPRAWUJACEJ NADZOR
NAD WYKONANIEM POWLOK MALARSKICH STATKOW MORSKICH ZGODNIE
Z POSTANOWIENIAMI KONWENCIJI SOLAS

Szkolenie: NADZOR NAD WYKONANIEM POWLOK MALARSKICH
STATKOW MORSKICH*
2 Forma zaje¢: W C L S >
Liczba godzin: 18 32 50

* Program szkolenia jest oparty na standardzie NACE inspektor powtok malarskich poziom 2 oraz FROSIO
inspektor powtok malarskich poziom III. Zakres szkolenia wynika z prawidet 1I-1/3-2 i XII/6 Konwencji
SOLAS. Warunkiem ukonficzenia szkolenia jest zaliczenie w formie testu (wyktady) idemonstracja
umiejetnosci (Ewiczenia).

I. Program szkolenia

o Liczba godzin
Lp. Tresci programu W C L S 5
1 | KONWENCJA SOLAS 1 1
1. Historia, cel powstania, zobowiagzania wynikajace z jej
stosowania.
2. Podstawa prawna szkolenia.
2 | KOROZJA 5 5

1. Korozje i rodzaje uszkodzen:
1) natura procesow korozyjnych:
a) korozja elektrochemiczna,
b) rodzaje ogniw korozyjnych;
2) charakterystyka rodzajow korozji:
a) korozja ogdlna,
b) korozja galwaniczna,
c) korozja wzerowa,
d) korozja szczelinowa,
e) erozja— korozja,
f) korozja selektywna,
g) napre¢zeniowe pegkanie korozyjne,
h) korozja miedzykrystaliczna.
2. Podstawy technologii ochrony przed korozja:

1) ochrona katodowa;

2) wspoldziatanie powtok i ochrony katodowej;

3) kryteria ochrony katodowej;

4) elektrody odniesienia;

5) ochrona powlokowa:
a) wykladziny,
b) farby i lakiery,
¢) podstawowe sktadniki;

6) inhibitory koroz;ji:
a) katodowe,
b) anodowe,
¢) mieszane.

3. Materiaty i projektowanie konstrukcji:

1) materiaty konstrukcyjne i ich wlasciwosci korozyjne
w réznych srodowiskach: stal konstrukcyjna,
trudnordzewiejace, stopowe, tytan, stopy niklu, miedz i stopy
miedzi, cynk, aluminium;

2) wplyw rozwigzan konstrukcyjnych na ograniczanie procesOw
korozyjnych;

3) rodzaje powtok malarskich i ich wlasciwosci:
a) proszkowe,

b) asfaltowe,
c) gumowe,
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d) galwaniczne,
e) ogniowe;
4) zakres stosowania powlok malarskich, wady i zalety.
3 | POWLOKI OCHRONNE 4
1. Mechanizmy utwardzania materiatlu powtokowego:
1) wysychanie fizyczne farby;
2) utwardzanie chemiczne;
3) przyktady wyrobow malarskich.
2. Specyfikacja powtok:
1) rodzaje wyrobow malarskich i ich wlasciwosci
fizykochemiczne i odporno$ciowe;
2) okres trwatosci powtoki.
3. Defekty powtok:
1) przyczyny defektow malarskich;
2) rozpoznawanie defektow, pochodzenie defektu, procedura
usuniecia defektu;
3) rodzaje defektow powlok:
a) utrata przyczepnosci,
b) pecherzenie,
c) kraterowanie,
d) ,rybie oczy”,
e) ,uktucia szpilka”,
f) spekania,
g) inne.
4. Sprzet do malowania i zastosowania specjalnego:
1) malowanie proszkowe i systemy do nanoszenia
elektrostatycznego;
2) malowanie kataforetyczne i wyroby wodorozcienczalne;
3) natrysk hydrodynamiczny;
4) natrysk pneumatyczny;
5) agregaty malarskie i wyposazenie malarni, podgrzewacze,
mieszalniki;
6) sprzet do powtok specjalnych.
4 | PRZYGOTOWANIE POWIERZCHNI 12

1.

2.

3.

Czyszczenie powierzchni:

1) narzedzia do czyszczenia powierzchni;

2) urzadzenia do czyszczenia ptomieniowego i obrobki
strumieniowo-$ciernej;

3) rodzaje Scierniw;

4) odtluszczanie — rozpuszczalniki i emulsje;

5) trawienie;

6) powloki konwersyjne — fosforanowanie i chromianowanie;

7) przetwarzacze rdzy.
Usuwanie wilgoci:
1) wentylacja na stanowisku malarskim;
2) temperatura punktu rosy;
3) kabiny natryskowe;
4) urzadzenia do ogrzewania i usuwania wody z powietrza.
Zastosowanie technologii czyszczenia woda pod ci$nieniem
(waterjetting):
1) definicja, podziat i wtasciwo$ci:
a) LPWC,
b) HPWC,
c) HPWIJ,
d) UHPWIJ;

2) usuwanie soli rozpuszczalnych i thuszczoéw z powierzchni;

3) ogrzewanie powierzchni;
4) wzorce powierzchni po czyszczeniu (waterjetting);

5) wyroby malarskie stosowane do powierzchni po czyszczeniu

(waterjetting).
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N w ks

Kontrola zanieczyszczen jonowych na powierzchni.

Kontrola szorstko$ci powierzchni.

Badanie jakos$ci Scierniw.

Oznaczanie wilgotno$ci wzglednej i temperatury punktu rosy na
podtozach przygotowanych do malowania.

Pokaz przygotowania powierzchni do malowania za pomoca
wody pod wysokim ci$nieniem oraz ocena przygotowania
powierzchni po obrobce woda pod wysokim cisnieniem.

5 |INSPEKCJA POWLOK
1.

Zadania nadzorcze:
1) procedury nadzoru;
2) kontrola podtoza;
3) przygotowanie powierzchni;
4) nakfadanie wyrobu;
5) kontrola ostateczna;
6) przygotowanie dokumentacji.
Procedury kontrolne:
1) sprawdzanie parametrow procesu tworzenia zestawu
malarskiego;
2) ocena stanu wyj$ciowego powierzchni;
3) ocena stanu podloza, w tym ocena wizualna;
4) ocena stopnia zardzewienia;
5) ocena obecnosci jonow;
6) sprawdzanie farb w stanie ciektym oraz utwardzonej powtoki.
Zastosowanie procedur inspekcji do testowania destrukcyjnego
i niedestrukcyjnego:
1) metody destrukcyjne i niedestrukcyjne oceny;
2) procedury stosowane przy badaniach destrukcyjnych
i niedestrukcyjnych.
Przyrzady do inspekcji i metody testowania:
1) mierniki grubo$ci powtok suchych i mokrych;
2) zestawy do wyznaczania obecnosci soli rozpuszczalnych na
podtozu;
3) mierniki temperatury i wilgotnosci;
4) komparatory chropowatosci;
5) noze do wyznaczania przyczepnosci metoda siatki naciec¢;
6) przyrzad do wyznaczania przyczepnosci metoda odrywowa;
7) testery defektow metoda nisko- i wysokonapigciows.
Techniki inspekcji powtok:
1) inspekcja podloza (na zgodnos¢ ze standardem ISO 8501-3):
a) stan spoin,
b) odpryski,
¢) zaokraglenia krawedzi;
2) ocena stanu podtoza;
3) ocena czystosci powierzchni;
4) sprawdzenie obecnosci soli rozpuszczalnych na powierzchni
podioza:
a) metoda z uzyciem konduktometru,
b) metoda Brela;
5) ocena prawdopodobienstwa wystapienia kondensacji wody:
a) pomiar parametrow klimatycznych w czasie naktadania
powtlok,
b) wyznaczanie punktu rosy;
6) ocena chropowatosci powierzchni:
a) definicja wspotczynnika Rys,
b) komparatory,
c¢) profilometry;
7) przyrzad z tasma replikacyjna;
8) ocena ciekltego wyrobu malarskiego — pomiar lepkosci,
gestosci, zawartosci czesci statych;

12

17
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9) pomiar grubosci powltok mokrych i suchych;
10) obliczanie zuzycia farby;
11) wyznaczanie przyczepnosci warstwy farby do podioza
1 przyczepno$ci migdzywarstwowej;
12) wyznaczanie twardosci powtoki.
6. Inspekcje powlok malarskich:
1) badanie grubosci powloki mokrej;
2) badanie grubo$ci powloki wyschnigtej;
3) badanie twardos$ci powtok malarskich;
4) pomiar impedancji powtok malarskich;
5) badanie szczelno$ci powtok malarskich;
6) badanie metoda niskonapigciowa zgodnie ze standardem
ASTM D 5162;
7) badanie metoda wysokonapigciowa zgodnie ze standardem
ASTM D 5162;
8) pomiary przyczepnosci:
a) pomiary przyczepno$ci powtoki do podloza zgodnie ze
standardem ISO 2409,
b) pomiary przyczepnosci przy uzyciu testu z taSmg zgodnie
ze standardem ASTM D3359,
¢) pomiary przyczepnosci metoda odrywania (pull-off),
zgodnie ze standardem ISO 4624.
OCENA WYROBU MALARSKIEGO 6
1. Kontrola lepkosci wyroboéw malarskich.
2. Badanie zdolnosci krycia przez wyroby malarskie.
3. Ocena roztarcia pigmentow.
4. Identyfikacja rozpuszczalnikdw/rozcienczalnikow.
NORMY I DOKUMENTACJA 5
1. Normy:
1) ISO;
2) ASTM;
3) NACE.
2. Uzgodnienia przedwykonawcze:
1) przeglad MSDS i karty technicznej wyrobu malarskiego;
2) opis techniczny powtoki;
3) symbole na opakowaniach farb dotyczacych sktadu;
4) kontrola czasu ekspozycji i ochrony osobistej;
5) toksycznos¢ i wiadomosci ekologiczne;
6) przechowywanie wyrobu i §rodki ostroznos$ci przy
stosowaniu wyrobu,
7) postgpowanie w przypadku wystapienia zagrozenia.
3. Wiedza wymagana przez ANNEX 2 MSC.1/Circ.1198"
i techniczna dokumentacja (Coating Technical File):
1) wymagania dotyczace wyboru zestawu gruntu i farby —
wymagania do konstrukcji zbiornikéw balastowych;
2) odbiory konstrukcji stalowej i powierzchni przed
malowaniem;
3) warunki aplikacji farb;
4) odbiory powtok malarskich w zbiornikach balastowych;
5) sposoby i wymagana ilo§¢ pomiardw.
4. Prowadzenie dokumentacji:

1) sposob wypehiania;

2) kontrola prawidlowego prowadzenia;

3) przekazywanie technicznej dokumentacji;
4) archiwizowanie technicznej dokumentacji.

N

Dokument publikowany na stronie internetowej IMO: http://www.imo.org/OurWork/Safety/Safety Topics/Documents/1198.pdf
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5. Kalkulacja kosztoéw prac malarskich, ochrona §rodowiska
i bezpieczenstwo. Koszty przygotowania powierzchni, koszty
prac malarskich, koszty prac pomocniczych.
6. Bezpieczne wykonywanie prac malarskich, zagrozenia dla
organizmu oraz srodowiska.
Razem 18 32 50

I1. Minimalne wymagania wstepne

Wyksztalcenie srednie, udokumentowana praktyka zawodowa zgodnie z normg PN-EN 15257:2008.

I11.Wiedza
Zagadnienia praktyczne dotyczace wykonawstwa powtok malarskich.

IV.UmiejetnosSci
Inspekcja i diagnostyka powtok malarskich.
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Zalacznik nr 3

RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA PODSTAWOWEGO NA SWIADECTWO OPERATORA SLUZBY

KONTROLI RUCHU STATKOW

Szkolenie: PODSTAWOWE NA SWIADECTWO OPER’ATORA SLUZBY
' KONTROLI RUCHU STATKOW#*
3.1 Forma zajec: \% C L S >
Liczba godzin** 307/152 117/42 223/177 647/371

Program szkolenia jest oparty na kursie modelowym [IALA V-103/1. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest
zaliczenie pisemne (wyktady), zaliczenie w formie testu (Ewiczenia) oraz demonstracja umiejetnosci

(symulator).

Program szkolenia

Lp. Tresci programu

Liczba godzin**

C

L

S

JEZYK ANGIELSKI

91/
16

75/
25

166/
41

ZARZADZANIE RUCHEM STATKOW
Identyfikacja i monitorowanie ruchu statkow.
Koordynacja komunikacji.

Ocena i interpretacja sytuacji w ruchu statkow.
Prowadzenie zapisow i sporzadzanie raportow.

Przewidywanie i planowanie schematow ruchu.

Rejony krytyczne.

Statki wyprzedzajace i zblizajace si¢ do siebie.

Plany ruchu statkow VTS ze szczegdlnym uwzglednieniem
statkow z duzym zanurzeniem.

A e A o

Zarzadzanie ruchem na torach wodnych w réznych scenariuszach.

52/
46

54/
52

106/
98

OBSLUGA URZADZEN

39/
39

6/6

45/
45

WIEDZA NAUTYCZNA

85/
27

38/
15

123/
42

KOORDYNACJA KOMUNIKACJT

7/4

11/7

18/
11

SSN

1. Wspdlnotowy system SSN:
1) podstawy prawne;
2) dokumenty EMSA;
3) obshuga strony internetowe;j.

2. Narodowy System SSN:
1) organizacja stuzby SSN;
2) obstuga aplikacji;
3) procedury;
4) sposoby wysylania notyfikacji i zgtaszania niescistosci;
5) wspolpraca ze stuzbami zaangazowanymi w nadzor nad

bezpieczenstwem morskim.

15/4

42/2

57/6

CECHY OSOBOWE

6/4

4/2

10/6

POSTEPOWANIE W SYTUACJACH AWARYJINYCH

1. Plany reagowania w sytuacjach awaryjnych.

2. Trudne warunki pogodowe.

3. Statki specjalne o ograniczonej zdolnosci manewrowe;j.
4. Zagrozenia wewnetrzne, zewnetrzne.

12/
12

10/
10

22/
22

CWICZENIA NA SYMULATORZE
1. Cwiczenie umiejetnosci podstawowych:
1) identyfikacja i monitorowanie ruchu statkow;
2) koordynacja komunikacji;
3) ocena i interpretacja sytuacji w ruchu statkow;
4) prowadzenie zapisOw i sporzadzanie raportow.

100/
100

100/
100
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2. Zarzadzanie ruchem i rozwigzywanie sytuacji konfliktowych:
1) zarzadzanie ruchem na torach wodnych w réznych
scenariuszach;
2) przewidywanie i planowanie schematéw ruchu;
3) rejony krytyczne;
4) statki wyprzedzajace i zblizajace si¢ do siebie;
5) plany ruchu statkow VTS ze szczegdlnym uwzglednieniem
statkow z duzym zanurzeniem.
3. Sytuacje awaryjne i specjalne okolicznosci:
1) plany reagowania w sytuacjach awaryjnych;
2) trudne warunki pogodowe;
3) statki specjalne, nicodpowiadajace za swoje ruchy
i 0 ograniczonej zdolno§ci manewrowe;j.

307/ | 117/ 223/ | 647/
152 | 42 177 | 371

** Dla os6b nieposiadajacych kwalifikacji morskich/dla 0s6b posiadajacych kwalifikacje morskie.

Razem

II. Minimalne wymagania wstepne
Osoby nieposiadajgce kwalifikacji morskich, przygotowujace si¢ do zajmowania stanowisk w centrach
realizujacych zadania VTS oraz innych centrach planowania, zarzgdzania lub kontroli ruchu statkéw, powinny
posiadaé co najmnie;j:

—  wyksztalcenie wyzsze, potwierdzone dyplomem ukonczenia studidow pierwszego stopnia,

—  $wiadectwo przeszkolenia w zakresie wykorzystania radaru i ARPA na poziomie operacyjnym,

— $wiadectwo ograniczone operatora GMDSS lub $wiadectwo operatora stacji nadbrzeznej.

Osoby posiadajace kwalifikacje morskie, przygotowujace si¢ do zajmowania stanowisk w centrach realizujacych
zadania VTS oraz innych centrach planowania, zarzadzania lub kontroli ruchu statkéw, powinny posiadaé co
najmniej:

—  wyksztalcenie wyzsze, potwierdzone dyplomem ukonczenia studiow pierwszego stopnia,

— dyplom na poziomie operacyjnym w dziale poktadowym,

— $wiadectwo przeszkolenia w zakresie wykorzystania radaru i ARPA na poziomie operacyjnym,

— $wiadectwo ograniczone operatora GMDSS lub §wiadectwo operatora stacji nadbrzeznej.

I11. Wiedza
Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tre$ciach szkolenia.

IV. UmiejetnoS$ci

Zarzadzanie ruchem statkow na torach wodnych, w portach i na podejsciach do portow, komunikacja ze statkami
nawigujacymi w rejonie odpowiedzialnosci systemu VTS, podejmowanie decyzji w oparciu o dane odnosnie do
ruchu statkow.
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SKROCONY RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA NA SWIADECTWO OPERATORA SLUZBY

KONTROLI RUCHU STATKOW

3.2

Szkolenie: SKROCONE NA SWIADECTWO OPERATORA SLUZBY

' KONTROLI RUCHU STATKOW*
Forma zajec: w C L S >
Liczba godzin: 10 40 50

* Program szkolenia jest oparty na zaleceniu IALA V 103/1. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest zaliczenie
pisemne (wyktady) oraz demonstracja umiejetnosci (symulator).

I. Program szkolenia

Lp.

Tresci programu

Liczba godzin

C

L

S

1

ZARZADZANIE RUCHEM STATKOW, ZE SZCZEGOLNYM

UWZGLEDNIENIEM MIEDZYNARODOWYCH I KRAJOWYCH

PODSTAW PRAWNYCH

Identyfikacja i monitorowanie ruchu statkow.

Koordynacja komunikacji.

Ocena i interpretacja sytuacji w ruchu statkow.

Prowadzenie zapisOw i sporzadzanie raportoéw zgodnie

z wytycznymi mi¢dzynarodowymi i krajowymi.

5. Przygotowanie raportow do panstwa bandery o statkach
famiacych przepisy COLREG.

6. Zarzadzanie ruchem na torach wodnych w réznych scenariuszach,

przewidywanie i planowanie schematow ruchu.

Rejony krytyczne.

Statki wyprzedzajace i zblizajace si¢ do siebie.

9. Plany ruchu statkéw VTS ze szczegdlnym uwzglednieniem
statkow z duzym zanurzeniem.

10. Wspdtpraca z innymi shuzbami i podmiotami operujacymi
w granicach portu (ustugi zeglugowe, stacje pilotowe, Straz
Graniczna, MRCK).

PN =

Sl

10

CWICZENIA NA SYMULATORZE
1. Cwiczenie umiejetnosci podstawowych:
1) identyfikacja i monitorowanie ruchu statkow;
2) koordynacja komunikacji;
3) ocena i interpretacja sytuacji w ruchu statkow;
4) prowadzenie zapisoOw i sporzadzanie raportow.
2. Zarzadzanie ruchem i rozwigzywanie sytuacji konfliktowych:
1) zarzadzanie ruchem na torach wodnych w réznych
scenariuszach;
2) przewidywanie i planowanie schematdéw ruchu;
3) rejony krytyczne;
4) statki wyprzedzajace i zblizajace si¢ do siebie;
5) plany ruchu statkow VTS ze szczeg6lnym uwzglgdnieniem
statkow z duzym zanurzeniem.
3. Sytuacje awaryjne i specjalne okolicznosci:
1) plany reagowania w sytuacjach awaryjnych;
2) trudne warunki pogodowe;
3) statki specjalne, nicodpowiadajace za swoje ruchy
i 0 ograniczonej zdolno$ci manewrowe;j.

40

40

RAZEM

10

40

50
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I1. Minimalne wymagania wstepne

Szkolenie przeznaczone dla osob ze stazem pracy zwigzanym z wykonywaniem obowigzkow operatora stuzby
kontroli ruchu statkow.

1. Posiadanie co najmnie;j:
— wyksztalcenia wyzszego, potwierdzonego dyplomem ukonczenia studidow pierwszego stopnia,
i dyplomu na poziomie operacyjnym w dziale poktadowym lub
— wyksztalcenia wyzszego, potwierdzonego dyplomem ukonczenia studidéw pierwszego stopnia
w specjalnosci inzynieria ruchu morskiego, lub
—  wyksztalcenia wyzszego, potwierdzonego dyplomem ukonczenia studiow pierwszego stopnia na kierunku
i w specjalnosci wskazanej w certyfikacie uznania morskiej jednostki edukacyjnej oraz 12-miesigcznego
stazu pracy zwigzanego z wykonywaniem obowigzkoéw operatora stuzby kontroli ruchu statkow,
— $wiadectwa przeszkolenia w zakresie wykorzystania radaru i ARPA na poziomie operacyjnym,
— $wiadectwa ograniczonego operatora GMDSS lub §wiadectwa operatora stacji nadbrzezne;j.
2. Zaliczenie roznic programowych migdzy szkoleniem podstawowym dla operatora stuzby kontroli ruchu
statkow a szkoleniem skroconym.

II1. Wiedza
Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tresciach szkolenia.

IV. Umiejetnosci

Zarzadzanie ruchem statkoéw na torach wodnych, w portach i na podej$ciach do portéw, komunikacja ze statkami
nawigujacymi w rejonie odpowiedzialnosci systemu VTS, podejmowanie decyzji w oparciu o dane odnosnie do
ruchu statkow.
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Zalacznik nr 4

RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DLA PERSONELU LADOWEGO WYKONUJACEGO
PRACE ZWIAZANE Z PRZEWOZEM TOWAROW NIEBEZPIECZNY CH DROGA MORSKA

DLA PERSONELU LADOWEGO WYKONUJACEGO PRACE
Szkolenie: | ZWIAZANE Z PRZEWOZEM TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

4 DROGA MORSKA*

Forma zaj¢c: w C L

S

2

Liczba godzin: 17 9

26

*

I

Program szkolenia jest oparty na Kodeksie IMDG. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest zaliczenie pisemne

(wyktady) i w formie testu (¢wiczenia).

Program szkolenia

Lp.

Tresci programu

Liczba godzin

C

L

S

1

KLASYFIKACJA TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH

I IDENTYFIKACJA WELASCIWEJ NAZWY PRZEWOZOWE]

1. Klasy towaréw niebezpiecznych.

2. Zasady klasyfikacji towarow niebezpiecznych, a szczeg6lnosci:
1) sposob whasciwego opisu substancji;
2) klasy towardw niebezpiecznych i ogolne zasady klasyfikacji;
3) rodzaj przewozonych niebezpiecznych przedmiotéw lub substancji

oraz ich fizyczne, chemiczne i toksykologiczne wlasciwosci;

4) procedury klasyfikacji roztworéw i mieszanin.

3. Identyfikacja towaru za pomoca Wtasciwej Nazwy Przewozowe;j

(Proper Shipping Name).
4. Korzystanie z Listy Towarow Niebezpiecznych.

M

PAKOWANIE TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH DO OPAKOWAN
1. Zasady pakowania.
2. Rodzaje opakowan:
1) tymczasowe pojemniki do towaréw masowych;
2) opakowania wielkogabarytowe;
3) cysterny kontenerowe;
4) pakowanie towar6w masowych.
3. Znakowanie zatwierdzonych opakowan wg standardow ONZ.
4. Zasady segregacji.
5. Ilo$ci ograniczone.

ZNAKOWIANIE, OZNACZANIE LUB OKLEJANIE LADUNKOW
NIEBEZPIECZNYCH

1. Zasady znakowania, oznaczania i oklejania.

2. Oznaczenia ryzyka podstawowego i podrzgdnego.

3. Oznaczenia towar6w zagrazajacych srodowisku morskiemu.

4. Oznaczenia ilo$ci ograniczonych.

ZALADUNEK I ROZEADUNEK TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH DO
I Z POJEMNIKOW TRANSPORTOWYCH

1. Zasady sztauowania.

Zasady segregacji.

Zasady mocowania fadunku wg wytycznych IMO, ILO i UNECE.
Procedury awaryjne EmS.

Zasady pierwszej pomocy medycznej MFAG.

Wymagania konwencji CSC.

Procedury przenoszenia towaréw mebezplecznych

NV R W

PRZYGOTOWANIE DOKUMNETOW TRANSPORTOWYCH DLA
LADUNKOW NIEBEZPIECZNYCH

1. Zasady dokumentacji.

2. Dokumenty przewozowe, w tym MSDN.

3. Certyfikaty zaladunkowe konteneréw i pojazdow.
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4. Potwierdzenia wlasciwych organdéw administracji.
5. Dokumentacja przewozowa odpadow.
6. Dokumentacja specjalna.

WYSYLANIE TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH DROGA MORSKA
1. Biegta umiejetnos¢ korzystania z Kodeksu IMDG.
2. Lokalne przepisy w portach zatadunku i wytadunku towarow
niebezpiecznych:
1) wewnetrzne przepisy danego portu;
2) przepisy transportowe danego kraju.

OBSLUGA TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH
1. Procedury bezpiecznego przenoszenia towaréw niebezpiecznych
dotyczace:
1) wuzycia sprzgtu;
2) odpowiednich narzedzi;
3) dopuszczalnego obcigzenia roboczego.
2. Wymagania konwencji CSC.
3. Wybrane zagadnienia z Kodeksu IMSBC.
4. Lokalne przepisy w portach zatadunku, wytadunku i tranzytowych dla
towaréw niebezpiecznych.
5. Przepisy transportowe danego kraju.

SEKWENCJE ZALADUNKOWE I PLANY LtADUNKOWE DLA
STATKOW
1. Zasady sztauowania.
2. Zasady segregacji.
3. Dokument zgodnosci.
4. Uwarunkowania prawne w zakresie zaladunku, tranzytu i wytadunku
w portach:
1) Kodeks IMDG;
2) wymagania lokalne.

PRZELADUNEK TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH NA STATEK
I ZE STATKU
1. Klasy towaréw niebezpiecznych i zagrozenia jakie powoduja.
Znakowanie, oznaczanie i oklejanie.
Procedury awaryjne EmS.
Zasady pierwszej pomocy medycznej MFAG.
Procedury bezpiecznego przenoszenia towardw niebezpiecznych
dotyczace:
1) uzycia sprzetu;
2) odpowiednich narzedzi;
3) dopuszczalnego obcigzenia roboczego.
6. Zasady mocowania fadunkow.
7. Wymagania Konwencji CSC.
8. Lokalne przepisy w portach zatadunku i wytadunku towaréw
niebezpiecznych.
9. Przepisy transportowe danego kraju.

Sk wh

10

EGZEKWOWANIE, KONTROLOWANIE I INSPEKCJA ZGODNOSCI
Z PRZEPISAMI DOTYCZACYMI TOWAROW NIEBEZPIECZNYCH
1. Kodeks IMDG.

2. Wytyczne i procedury bezpieczenstwa.

SUMA

17

26

II. Minimalne wymagania wstepne
Wyksztalcenie $rednie.

I11. Wiedza
Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tresciach programu.

IV. Umiejetnosci
Bezpieczna obstuga na ladzie towardw niebezpiecznych przewozonych drogg morska.
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Zalacznik nr 5
RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DYDAKTYCZNEGO DLA INSTRUKTORA
Szkolenie: DYDAKTYCZNE DLA INSTRUKTORA*
5 Forma zajec: W C L S >
Liczba godzin: 22 44 66

* Program szkolenia jest oparty na kursie modelowym IMO 6.09. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest
zaliczenie pisemne (wyklady) i zaliczenie w formie testu (¢wiczenia).

I. Program szkolenia

Liczba godzin
W C L S >
1 | WPROWADZENIE — IMO I JEJ ROLA W KSZTALCENIU KADR 1 1
MORSKICH
2 | CELE I ZADANIA SZKOLENIA DLA WYKEADOWCOW 2 3 5
1. Studium pilotazowe — przygotowanie wyktadowcow do
organizowania i prowadzenia szkolen.

2. Wiedza i do§wiadczenie wyktadowcow a potrzeby szkolenia.
3. Struktura szkolenia.
4. Analiza szkolenia — cele ksztalcenia.
3 | TWORZENIE SYSTEMU SZKOLENIA I PROJEKTOWANIE 4 8 12
SZKOLENIA

1. System szkolenia.

2. Podejscie systemowe do szkolenia oraz projektowanie szkolenia.
3. Analiza zadan i czynnosci zawodowych — potrzeby szkoleniowe.
4. Opracowanie celow szkolenia.

5. Okreslanie potrzeb szkoleniowych.

6. Program szkolenia.
4 | FORMULOWANIE STRATEGII NAUCZANIA 8 22 30
Zasady nauczania.
Zasady przygotowania materialow szkoleniowych.
Srodki dydaktyczne.
Wybor pomocy dydaktycznych potrzebnych do szkolen.
Przeglad metod nauczania:

1) wyklady;
2) pokazy i ¢wiczenia laboratoryjne;
3) seminaria i dyskusje;
4) prace grupowe (zespotowe);
5) studium przypadku;
6) projekty, ¢wiczenia;
7) gry symulacyjne.
6. Wybdr metod nauczania.
7. Skuteczno$¢ szkolenia.
5 |OCENA SYSTEMU SZKOLENIA 3 5 8
1. Ocena wiedzy i umiejetnosci nabytych przez uczestnikow
szkolenia.

2. Ocena efektow szkolenia.
6 | EFEKTYWNA KOMUNIKACJA I UMIEJETNOSCI 2 4 6
INTERPERSONALNE

1. Umiejetnos¢ komunikacji jako narzedzie wptywajace na
efektywnos$¢ nauczania. Przyktady.
Réznice pomigdzy btednymi wypowiedziami a opiniami.
Techniki wyrazania konstruktywnych opinii.
Efektywny instruktaz i wystuchanie sprawozdania po ¢wiczeniu.
Umiejetno$¢ przekazywania informacji.
Techniki nauczania stosowane w celu utrzymywania
zainteresowania wérdd osob szkolonych.

Lp. Treséci programu

Al e

SAIRANE Sl N
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7. Typowe zachowania 0s6b szkolonych.
8. Czynniki wptywajgce na zachowanie 0so6b podczas szkolenia.
9. Identyfikacja ucigzliwych zachowan 0sob szkolonych.
10. Przyktady réznych rodzajow pytan.
11. Techniki zadawania pytan:
1) rodzaje technik zadawania pytan i ich wykorzystanie
w zalezno$ci od sytuacji;
2) uwzglednienie technik zadawania pytan w planie zajec.
7 | PODSUMOWANIE 2 2 4
1. Planowanie i prowadzenie szkolenia — zestaw zadan do
wykonania.
2. Studium pilotazowe — ponowna analiza problemoéw oraz
podsumowanie.
Razem 22 44 66

I1. Minimalne wymagania wstepne
Wyksztalcenie $rednie.

IT1. Wiedza
Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tresciach szkolenia.

IV. Umiejetnosci
Przekazanie w sposob zrozumialy tresci wyktadanego przedmiotu uczestnikom szkolenia.
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Zalacznik nr 6

RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DYDAKTYCZNEGO DLA INSTRUKTORA SZKOLACEGO
I EGZAMINUJACEGO NA SYMULATORACH

Szkolenie: DYDAKTYCZNE DLA INSTRUKTORA SZKOLACEGO

6 I EGZAMINUJACEGO NA SYMULATORACH*
Forma zajec: W C L S >
Liczba godzin: 19 4 16 39

*  Program szkolenia jest oparty na kursie modelowym IMO 6.10. Warunkiem ukonczenia szkolenie jest
zaliczenie pisemne (wyktady) oraz demonstracja umiejetnosci (symulator).

I. Program szkolenia

Liczba godzin
\ C L S >
1 | WPROWADZENIE 1 1
Czym jest symulacja.
Cel szkolenia na symulatorach w gospodarce morskie;j.
Skuteczno$¢ szkolenia na symulatorach.
Zalety szkolenia na symulatorach.
Teoria i doswiadczenie przy opracowywaniu programow
szkolenia, scenariuszy ¢wiczen i ocenianiu.
2 |PODSTAWOWE RODZAJE I TYPY SYMULATOROW 4 4
1. Definicja symulatora i jego wyposazenie.
2. Podstawowe elementy symulacji.
Podziat symulatoréw ze wzgledu na poziom wykonywanych
zadan. Charakterystyka poszczegdlnych typow symulatorow.
Podziat symulatoréw ze wzgledu na funkcje.
Komponenty oprogramowania symulatoréw.
Konfiguracja symulatoréw jedno- i wielozadaniowych.
Uktad petnego symulatora mostka i petnego symulatora sitowni
okretowe;.
8. Cechy symulatorow wykorzystywanych do szkolen:

1) przystosowanie do wybranych celéw i zadan
szkoleniowych;

2) zdolno$¢ do odzwierciedlenia rzeczywistych parametrow
funkcjonowania urzadzen na statku, w tym bledow
i ograniczen;

3) odzwierciedlenie rzeczywistych parametrow tak, by osoba
szkolona nabyla umiej¢tnosci odpowiednie do celow
szkolenia;

4) kontrolowane §rodowisko operacyjne, umozliwiajace
symulowanie ré6znych warunkow, w tym sytuacji
awaryjnych, niebezpiecznych i nietypowych, odpowiednich
do celoéw szkolenia;

5) interfejs umozliwiajgcy osobie szkolonej interakcje ze
sprzgtem, symulowanym $rodowiskiem i ewentualnie
instruktorem;

6) mozliwo$¢ kontrolowania, obserwowania i nagrywania
przez instruktora ¢wiczen w celu oceny efektow szkolenia.

9. Cechy symulatorow wykorzystywanych do oceny kompetencji
zawartych w Konwencji STCW:

1) mozliwos$¢ zrealizowania okre$lonych celow oceny;

2) mozliwo$¢ symulacji zdolnosci operacyjnych urzadzen na
statku, w tym ich btgdow i ograniczen, na poziomie
rzeczywisto$ci odpowiadajacej celom oceny;

3) mozliwo$¢ odzwierciedlenia rzeczywistych zachowan tak,
by osoba egzaminowana mogla wykazac si¢
umiejetnosciami odpowiadajacymi celom oceny;

Lp. Tresci programu
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4) interfejs umozliwiajacy osobie ocenianej interakcj¢ ze
sprzgtem 1 symulowanym $rodowiskiem;

5) kontrolowane §rodowisko operacyjne, umozliwiajace
symulowanie r6znych warunkoéw, w tym sytuacji
awaryjnych, niebezpiecznych i nietypowych,
odpowiednich do celow oceny;

6) mozliwos¢ kontrolowania, obserwowania i nagrywania
¢wiczen przez egzaminatora w celu oceny osoby
ocenianej.

10. Znajomos¢ zasad wykorzystywania symulatorow, zgodnie
z Prawidlem 1/12 Konwencji STCW i Sekcja A-1/12 Kodeksu
STCW.

3 | ZAKRES SZKOLENIA NA SYMULATORZE 2 2

1. Kompetencje, ktore zgodnie z Konwencjg STCW nabywane sa
poprzez szkolenie na symulatorze.

2. Zalezno$¢ pomiedzy instruktorem a symulacjg w odniesieniu

do Konwencji STCW.

Poziomy odpowiedzialnosci okreslone w Kodeksie STCW.

4. Charakterystyka 7 rodzajow standardow kompetenc;ji
okreslonych w Konwencji STCW.

5. Wymagania Konwencji STCW w zakresie symulatorow
i symulacji.

6. Symulatory nieobowigzkowe wedtug Konwencji STCW.

7. Przebieg zaj¢¢ na symulatorze, na przykladzie symulatora
mostka lub symulatora sitowni okretowe;.

8. Macierz kompetencji dla r6znych parametréw symulacji na
mostku lub w sitowni okretowe;.

9. Symulatory mostka lub sitowni okretowej — odniesienia do
Konwencji STCW, wymaganych kompetencji i wymaganego
poziomu symulacji.

4 | INSTRUKTORZY SZKOLACY NA SYMULATORACH 1 1

1. Zmiany w podejsciu do nauczania: od niepodwazalnego
autorytetu przez mediatora i przewodnika do psychologa.

2. Wplyw postawy instruktora na efektywnos¢ szkolenia i wyniki
0s6b szkolonych.

3. Znajomos¢ symulatorow jako wymagania wstepne.

4. Znajomos$¢ zagadnienia a wykorzystanie symulatorow.

5. Stosowanie roznych metod pedagogicznych i technik
szkoleniowych.

6. Podstawowe elementy budowy zaufania i dobrych stosunkow
z osobami szkolonymi.

5 | KONCEPTUALIZACJA PROGRAMU SZKOLENIA NA 3 3

SYMULATORZE

1. Ogdlne zasady konceptualizacji i planowania programu
szkoleniowego.
2. Cel szkolenia na symulatorach.

Etapy symulacji, z uwzglgdnieniem szczegdélowego programu

symulatora.

Analiza sytuacyjna.

Ustawianie poziomu symulacji.

Cechy i specyfikacja symulatora.

Trzy punkty organizacji planu szkolenia na symulatorze.

Projektowanie ¢wiczen na symulatory oraz przyktadowy arkusz

instruktora.

9. Ocena osoby szkolonej oraz programu szkolenia. Przyktady
ocen.

10. Etapy projektowania programu szkoleniowego.

11. Wypetnianie arkuszy roboczych/obserwacji.

12. Arkusz oceny osoby szkolone;.

13. Ankieta ewaluacyjna po zakonczeniu szkolenia.

w

W
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6 | EFEKTYWNA KOMUNIKACJA I UMIEJETNOSCI 2 6
INTERPERSONALNE
1. Umiejetno$é komunikacji jako narzgdzie wptywajace na
efektywnos$¢ nauczania. Przyktady.
2. Roznice pomiedzy faktami a opiniami.
3. Techniki wyrazania konstruktywnych opinii.
4. Efektywny instruktaz i podsumowanie przebiegu zajec.
5. Umiejgtno$¢ przekazywania informacji.
6. Techniki nauczania stosowane w celu utrzymywania
zainteresowania wsrod osob szkolonych.
7. Typowe zachowania 0sob szkolonych.
8. Czynniki wptywajace na zachowanie 0s6b podczas szkolenia.
9. Identyfikacja ucigzliwych zachowan oséb szkolonych i metody
radzenia sobie z nimi.
10. Przyktady réznych rodzajow pytan.
11. Techniki zadawania pytan:
1) rodzaje technik zadawania pytan i ich wykorzystanie
w zalezno$ci od sytuacji;
2) uwzglednienie technik zadawania pytan w planie zajec.
7 | PROWADZENIE CWICZEN SYMULACYJNYCH 3 3
1. Wprowadzenie do zaje¢: wyjasnienie ¢wiczenia, budowa relacji
opartych na zaufaniu i szacunku, zadbanie o komfort oséb
szkolonych.
2. Symulacja jako narzedzie umozliwiajace podnoszenie
kompetencji, a nie tylko ich ocene.
3. Cele i oczekiwania wobec symulacji.
4. Organizacja ¢wiczenia — wyjasnienie uczestnikom ich rél
i obowigzkow.
5. Definicja i rola zespolu wspierajacego.
6. Rola instruktora w przeprowadzaniu symulacji.
7. Etapy zaje¢ na symulatorze:
1) instruktaz;
2) planowanie;
3) wykonanie ¢wiczenia;
4) sprawozdanie.
8. Przygotowanie zaj¢¢ na symulatorze:
1) parametry symulacji;
2) dodatkowe wyposazenie;
3) materiaty dydaktyczne tj.: publikacje, podreczniki,
instrukcje itp.
9. Ocena umiejetnosci nabytych przez uczestnikow szkolenia
i efektywnosci ¢wiczenia.
8 | OCENA KOMPETENCII 3 3
1. Ocena kompetencji.
2. Standard dziatania symulatoréw wykorzystywanych do oceny
kompetencji, zgodnie z Sekcja A-1/12 Kodeksu STCW.
3. Test dziatania i kryteria oceny dziatania symulatora.
4. Ocena formalna i nieformalna.
5. Szkolenie i ocena nakierowane na zdobywanie kompetencji.
6. Wykorzystanie symulatorow do oceny kompetencji — zalety.
7. Okreslanie kryteriow oceny kompetencji — przyktady.
9 | Zaznajomienie si¢ z symulatorem — ¢wiczenia na stanowisku 2 2
instruktora.
10 | Opracowanie 2 ¢wiczen na symulator — planowanie, projektowanie, 4 4
wykonanie i ocena ¢wiczen na symulatorze.
11 | Przeprowadzenie symulacji przygotowanej przez uczestnikow kursu. 10 10
RAZEM 19 16 | 39
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II. Minimalne wymagania wst¢pne
Wyksztalcenie srednie.

II1. Wiedza
Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tresciach szkolenia.

IV.Umiejetnosci
Przekazanie 1 egzekwowanie w sposdb zrozumialy wiedzy w zakresie obstugi symulatorow oraz
przeprowadzania symulacji.
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Zalacznik nr 7
RAMOWY PROGRAM SZKOLENIA DLA EGZAMINATORA
Szkolenie: DLA EGZAMINATORA*
7 Forma zajec: W C L S >
Liczba godzin: 29 30 59

k

I. Program szkolenia

Program szkolenia jest oparty na kursie modelowym IMO 3.12. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest
zaliczenie pisemne (wyktady) i zaliczenie w formie testu (¢wiczenia).

Lp.

Tresci programu

Liczba godzin

C

L

S | X

1

PROCES SZKOLENIA, OCENIANIA I EGZAMINOWANIA
MARYNARZY

1. Cel procesu w ujeciu Konwencji STCW.
Weryfikacja wiedzy 1 kompetencji adekwatnych do §wiadectwa lub
dyplomu.
Kwalifikacje instruktorow i egzaminatorow.
Nadzér nad przebiegiem szkolenia i egzaminowania.
Aktualnos$¢ szkolen i wymagan egzaminacyjnych.
Cykliczne odnawianie i aktualizacja kompetencji oraz dokumentow
kwalifikacyjnych.
7. Jednolito$¢ systemu szkolenia i oceniania marynarzy zgodnie

z Konwencjg STCW.

0

AN

ZOBOWIAZANIA WYNIKAJACE Z INSTRUMNETOW
MIEDZYNARODOWYCH
1. Konwencja STCW i Kodeks STCW.
2. Regulamin Radiokomunikacyjny Migdzynarodowego Zwiazku
Telekomunikacyjnego.
3. Konwencja MLC.
4. Konwencja STCW-F.

ORGANIZACJA SYSTEMU EGZAMINOW
1. Egzaminy wewngtrzne.
2. Egzaminy zewnetrzne.
3. Zalety i wady egzamindw wewnetrznych i zewnetrznych.
4. Delegowanie przez administracj¢ morska uprawnien do
przeprowadzania egzamindw zewngtrznych.

SYSTEM JAKOSCI W KONWENCIJI STCW A EGZAMINY
1. Standardy jakosci.
2. System zarzadzania jakoScia.
3. Niezalezna ocena.

SZKOLENIA I OCENA
1. Szkolenie i ocena — wymagania Konwencji STCW.
2. Rola i odpowiedzialno$¢ w szkoleniach i ocenianiu.
3. Szkolenia i ocena na statku.

STANDARDY OPARTE NA KOMPETENCJACH
1. Szkolenia ukierunkowane na nabywanie kompetencji.
2. Tabele kompetencji w cze$ci A Kodeksu STCW.
3. Ocena kompetencji.
4. Dowody na spetnienie standardu kompetencji.
5. Sprawdzanie jako$ci oceniania.

PODSTAWOWE SPOSOBY OCENIANIA I EGZAMINOWANIA
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PRZYGOTOWANIE EGZAMINOW PISEMNYCH
1. Metodologia egzaminowania.
2. Jakos$¢ egzaminow pisemnych.
3. Egzaminy pisemne:
1) opisowe;
2) testy krotkiej odpowiedzi;
3) testy jedno- lub wielokrotnego wyboru.
4. Obliczenia w testach.
5. Wypehianie testow.

PRZEPROWADZANIE EGZAMINOW PISEMNYCH

1. Egzaminy pisemne — wytyczne do przeprowadzenia egzaminu.

2. Dostepno$¢ publikacji i pomocy naukowych.
3. Komunikowanie si¢ w trakcie egzaminu.

10

OCENIANIE EGZAMINOW PISEMNYCH

1. Zasady oceniania r6znych rodzajow egzaminéw pisemnych.
2. Ponowna ocena egzamindéw pisemnych, bedacych na granicy

niezaliczenia.

11

EGZAMIN USTNY I PRAKTYCZNY

\S]

12

SYSTEM OCENIANIA NA STATKU
1. Charakterystyka oceny na statku.
2. Opracowanie systemu oceniania na statku.
3. Opracowanie systemu oceny kompetencji na statku.
4. Kryteria oceny na statku.

13

PROCES OCENIANIA

1. Przygotowanie oceny:
1) zakres materiatu;
2) konieczne wyposazenie;
3) warunki podczas oceny.
Informacje dla zdajacego.

Analiza przebiegu procesu oceny.
Wynik oceny.
Plan poprawy wynikow osoby zdajacej.

Obserwacja osoby zdajacej i odnotowanie wynikow.

14

RZYMANIE STANDARDOW

Przeglad dotychczas opracowanych testow.
2. Testy niezaliczone.

3. Odwotania od wynikow testow.

U

e | ESAINANE ol

15

OCENA GRUPOWA

SUMA

29

30

59

II. Minimalne wymagania wstepne
Wyksztalcenie $rednie.

II1. Wiedza

Zagadnienia wskazane w zakresie podanym w tresciach programu.

IV.UmiejetnoSci
Ocena i egzaminowanie 0sob przystepujacych do egzaminow kwalifikacyjnych lub egzaminéw czastkowych,
warunkujgcych przyznanie dokumentow kwalifikacyjnych.
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IL.

Zalacznik nr 8

OBJASNIENIA SYMBOLI T SKROTOW STOSOWANYCH W RAMOWYCH PROGRAMACH SZKOLEN

SYMBOLE:

1) X - suma godzin;
2) W —wyklady;

3) C-—<¢wiczenia;

4) L — laboratorium,;

5) S —symulator.

SKROTY:
1) ASTM (dmerican Society for Testing and Materials) — Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i Materialow;

2) COLREG - Konwencja w sprawie migdzynarodowych przepisow o zapobieganiu zderzeniom na morzu z 1972
roku, sporzadzona w Londynie dnia 20 pazdziernika 1972 r. (Dz. U. z 1977 r. poz. 61 oraz z 1984 r. poz. 106);

3) CSC - Migdzynarodowa konwencja o bezpiecznych kontenerach, sporzadzona w Genewie dnia 2 grudnia 1972 r.
(Dz.U. z 1984 r. poz. 118);

4) EMSA (European Maritime Safety Agency) — Europejska Agencja Bezpieczenstwa Morskiego;

5) FROSIO (Faglig Rad for Oppleering og Sertifisering av Inspektorer innen Overflatebehandling) — Norweska
Rada do spraw edukacji i certyfikacji Inspektoréw do dziatan zwigzanych z powierzchniami;

6) HPWC (High-pressure water cleaning) — wysokocisnieniowe mycie woda;
7) HPWI (High-pressure water jetting) — wysokoci$nieniowe czyszczenie woda;

8) IALA (International Association of Lighthouse Authorities) — Migdzynarodowe Stowarzyszenie Stuzb Oznako-
wania Nawigacyjnego;

9) ILO (International Labour Organization) — Migdzynarodowa Organizacja Pracy;

10) IMDG — Migdzynarodowy kodeks tadunkéw niebezpiecznych, o ktorym mowa w prawidle 1 rozdziatu VII Kon-
wencji SOLAS;

11) IMO (International Maritime Organization) — Migdzynarodowa Organizacja Morska;

12) IMSBC — Migdzynarodowy morski kodeks bezpiecznego przewozu statych tadunkéw masowych, o ktorym mowa
w prawidle 1 rozdziatu VI Konwencji SOLAS;

13) ISO (International Organization for Standardization) — Migdzynarodowa Organizacja Normalizacyjna;
14) LPWC (Low-pressure water cleaning) — niskoci$nieniowe mycie woda;

15) MFAG — Poradnik pierwszej pomocy medycznej w wypadkach obejmujacych zatrucie chemiczne spowodowane
przewozonymi towarami niebezpiecznymi, stanowigcy zatacznik do Kodeksu IMDG;

16) MLC - Konwencja o pracy na morzu, przyjeta przez Konferencje Ogdlng Migedzynarodowej Organizacji Pracy
w Genewie dnia 23 lutego 2006 r. (Dz. U. z 2013 r. poz. 845 oraz z 2017 r. poz. 512);

17) MRCK — Morskie Ratownicze Centrum Koordynacyjne;
18) MSC (Maritime Safety Committee) — Komitet Bezpieczenstwa na Morzu;
19) MSDS (Material Safety Data Sheet) — karta charakterystyki substancji;

20) NACE (Nomenclature statistique des Activités économiques dans la Communauté Européenne) — Statystyczna
Klasyfikacja Dziatalnosci Gospodarczych w Unii Europejskiej;

21) Norma PN-EN 15257:2008 — Ochrona katodowa — Poziomy kompetencji i certyfikacja personelu ochrony kato-
dowej;

22) SOLAS — Migdzynarodowa konwencja o bezpieczenstwie zycia na morzu, 1974, sporzadzona w Londynie dnia
1 listopada 1974 r. (Dz. U. z 2016 r. poz. 869 1 2029 oraz z 2017 r. poz. 142);

23) SSN (SafeSeaNet) — system wymiany informacji morskiej;
24) Standard ASTM D3359 — Standard pomiaru przyczepnosci przy uzyciu testu tasmy,

25) Standard ASTM D5162 — Standard postepowania w przypadku nieciggtosci. Badanie braku przewodnictwa powtok
ochronnych na podtozu metalowym;
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26)
27)
28)

29)

30)

31)
32)
33)

Standard ISO 2409 — norma PN-EN ISO 2409:2013-06 — Farby i lakiery — Badanie metodg siatki naci¢¢;
Standard ISO 4624 — norma PN-EN ISO 4624:2004 — Proba odrywania do oceny przyczepnosci;

Standard ISO 8501-3 —norma PN-EN ISO 8501-3:2008 — Przygotowanie podiozy stalowych przed naktadaniem
farb i podobnych produktéw — Wzrokowa ocena czystos$ci powierzchni — Czg$¢ 3: Stopnie przygotowania spoin,
krawedzi 1 innych obszaré6w z wadami powierzchni;

STCW — Migdzynarodowa konwencja o wymaganiach w zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im §wia-
dectw oraz pelnienia wacht, 1978, sporzadzona w Londynie dnia 7 lipca 1978 r. (Dz. U. z 1984 r. poz. 201,
z 1999 r. poz. 286 oraz z 2013 r. poz. 1092);

STCW-F — Migdzynarodowa konwencja o wymaganiach w zakresie wyszkolenia, wydawania §wiadectw oraz
pehienia wacht dla zalog statkow rybackich, sporzadzona w Londynie dnia 7 lipca 1995 r. (Dz. U. z 2015 r.
poz. 1654);

UHPWI (Ultrahigh-pressure water jetting) — ultrawysokocisnienowe czyszczenie woda;
UNECE (United Nations Economic Commission for Europe) — Europejska Komisja Gospodarcza;
VTS (Vessel Traffic Service) — Stuzba Kontroli Ruchu Statkow.
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